Assomption
Premieres vépres

Invitatoire
Dieu, viens a mon aide !
Seigneur, a notre secours !
3 Musique : H. Chalet
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Que ma pri-¢-re de-vant toi '€ - I¢ - ve com-me l'en-cens, et mes mains pour l'of-fran - de du soir.

Hymne

1. Vous étes sans pareille, 6 Mere du Sauveur ! 3. Vous étes la fontaine de grace et de pitié
Vous étes sans pareille, 6 Mére du Sauveur ! Vous étes la fontaine de grace et de pitié
Vous étes la merveille des ceuvres du Seigneur, Jaillie des hauts domaines sur toute humanité,
6 Notre-Dame, des ceuvres du Seigneur. O Notre-Dame, sur toute humanité.

2. 0 Vierge élue du Pere pour mettre au monde un Dieu, 4. 0 Vierge de lumiére, étoile dans les cieux,
0 Vierge élue du Pére pour mettre au monde un Dieu, 6 Vierge de lumiére, étoile dans les cieux,
Soyez encore la Mere de tout enfant de Dieu, Brillez sur notre terre de la clarté de Dieu,
0 Notre-Dame, de tout enfant de Dieu. O Notre-Dame, de la clarté de Dieu.

Psaume 112

Le Christ est monté au ciel ;
il a préparé pour sa mere une demeure éternelle, Alléluia.
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Louez, serviteurs du Seigneur, Mais il abaisse son regard
louez le nom du Seigneur ! vers le ciel et vers la terre.
Béni soit le nom du Seigneur, De la poussiére il reléve le faible,
maintenant et pour les siécles des siécles ! il retire le pauvre de la cendre
Du levant au couchant du soleil, pour qu'il siége parmi les princes,
loué soit le nom du Seigneur ! parmi les princes de son peuple.
Le Seigneur domine tous les peuples, Ilinstalle en sa maison la femme stérile,
sa gloire domine les cieux. heureuse meére au milieu de ses fils.
Qui est semblable au Seigneur notre Dieu ? Gloire au Pére, et au Fils, et au Saint-Esprit,
lui, il siége la-haut. pour les siécles des siécles. Amen.

Le Cbhrist est monté au ciel...



Psaume 147
A cause d'Eve, l'ange ferma la porte du Paradis ;
grace a (Darie, s'est ouverte pour nous la porte de la vie, Alléluia.
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Glorifie le Seigneur, Jérusalem !
Célebre ton Dieu, 6 Sion !

Ila consolidé les barres de tes portes,
dans tes murs il a béni tes enfants ;

Il fait régner la paix a tes frontieres,

et d'un pain de froment te rassasie.

Il envoie sa parole sur la terre :
rapide, son verbe la parcourt.

Il étale une toison de neige,

il séme une poussiére de givre.

Cantique des Ephésiens (Ep.1)

ILjette a poignées des glagons ;

devant ce froid, qui pourrait tenir ?

ILenvoie sa parole : survient le dégel ;

il répand son souffle : les eaux coulent.
ILrévéle sa parole a Jacob,

ses volontés et ses lois a Israél.

Pas un peuple qu'il ait ainsi traité ;

nul autre n'a connu ses volontés.

Gloire au Pére, et au Fils, et au Saint-Esprit,
pour les siécles des siécles. Amen.
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Vier-ge Ma - rie,

Qu'il soit béni, le Dieu et Pere de notre Seigneur Jésus,
le Christ ! Il nous a bénis et comblés des bénédictions
de ['Esprit, au ciel, dans le Christ.
Vierge Marie...
Il nous a choisis, dans le Christ, avant que le monde
fat créé, pour étre saints et sans péchés devant sa
face grace a son amour.
Vierge Marie...
Il nous a prédestinés a étre, pour lui, des fils adoptifs
par Jésus, le Christ. Ainsi l'a voulu sa bonté,
a la louange de gloire de sa grace,
la grace qu'il nous a faite dans le Fils bien-aimé.
Vierge Qarie...

Magnificat (8™ ton)

Magnificat anima méa Déminum,

Et exultavit spiritus méus in Déo salutari méo.

Quia respéxit humilitatem ancillee sdize,

ecce enim ex hoc beatam me dicent 6mnes generatiénes.
Quia fécit mihi magna qui poétens est :

et sanctum némen éjus.

Et misericordia éjus a progénie in progénies timéntibus éum.

Fécit poténtiam in brachio siio :
dispérsit supérbos ménte cordis sii.
Depoésuit poténtes de séde, et exaltavit hiimiles.

Esuriéntes implévit bonis : et divites dimisit inanes.

Suscépit Israél pderum sdum, recordatus misericordize stize.

Sicut loctdtus est ad patres néstros,
Abraham et sémini éjus in saécula.

Gléria Patri et Filio et Spiritui Sancto,

Sicut érat in principio, et nunc, et sémper,

et in saécula szeculérum. Amen.
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Dieu fait pour toi des mer - veil - les.

En lui, par son sang, nous avons le rachat, le pardon
des péchés. C'est la richesse de sa grace dont il
déborde jusqu'a nous en toute intelligence et sagesse.
Vierge Qarie...
Il nous dévoile ainsi le mystére de sa volonté,
selon que sa bonté l'avait prévu dans le Christ :
pour mener les temps a leur plénitude,
récapituler toutes choses dans le Christ,
celles du ciel et celles de la terre.
Vierge Qarie...

(MDon dme exalte le Seigneur,

Exulte mon esprit en Dieu, mon Sauveur !

Il s'est penché sur son humble servante ;

désormais tous les dges me diront bienheureuse.

Le Puissant fit pour moi des meruveilles :

Saint est son nom !

Son amour s'étend d'dge en dge sur ceux qui le craignent.
Déployant la force de son bras,

il disperse les superbes.

Il renverse les puissants de leurs trones, il éleve les humbles.
Il comble de biens les affamés, renvoie les riches les mains vides.
Il releve Israél, son serviteur ; il se souvient de son amour,
De la promesse faite a nos peres,

en faveur d'Abraham et de sa race, a jamais.

Gloire au Pere, et au Fils, et au Saint-Esprit,

(Daintenant et a jamais,

pour les siécles des siecles. Amen.



